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Niniejszy zestaw pozwala stworzy¢ instalacje connected w Twoim domu. Istnieje
mozliwos¢ uzupetnienia instalacji gniazdami, tacznikami, mikromodutami
o$wietleniowymi i tacznikami bezprzewodowymi Suno with Netatmo.

Zawartosc zestawu

Elementy montazowe

Gniazdo Control

tacznik bezprzewodowy
Wyjscie/Powrét

A Przepisy bezpieczenstwa

Produkt ten powinien by¢ montowany zgodnie z zasadami instalacji, najlepiej przez 1ego elektryka. Ni instalacja i/lub
niewtasciwe uzytkowanie moga spowodowac ryzyko porazenia pradem lub pozaru. Przed przystapieniem do instalacji, zapoznac sie z instrukcjg i
uwzgledni¢ miejsce montazu urzadzenia. Nie otwierac, nie demontowac ani nie modyfikowac urzadzenia, jesli nie ma na ten temat specjalnej wzmianki
w instrukgji. Wszystkie produkty Legrand moga by¢ otwierane i naprawiane wylacznie przez pracownikow przeszkolonych i upowaznionych przez
Legrand. Kazde otwarcie lub naprawa dokonane bez odpowiedniego upowaznienia zwalnia Legrand od wszelkiej odpowiedzialnosci, powoduje
utrate prawa do wymiany produktu i wygasniecie gwarangji. Uzywac wylacznie oryginalnych czeéci marki Legrand.
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Przed rozpoczeciem: srodki ostroznosci dotyczace okablowania

W przypadku instalacji tacznika schodowego connected lub gniazd connected, nalezy
zapoznac sie z nastepujacymi informacjami:

Do sterowania oswietleniem za pomoca dwdch tacznikéw lub wiecej, uzyé
wylacznie ponizszych produktow:
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tacznik connected (z opcjg Sciemniania) +
kompensator (brak w zestawie)

taczniki bezprzewodowe dla
wszystkich pozostatych punktéw
sterowania (brak w zestawie)

Nie uzywac dwoéch facznikéw connected (z opcja $ciemniania) do sterowania
tym samym punktem oswietlenia.

Wskazéwka w
przypadku wymiany
jednego z lacznikow
schodowych: stary
tacznik podtynkowy
zastapic facznikiem
bezprzewodowym.

Przewoéd powrotny z

Uzy¢ zkgczki, aby
potaczy¢ przewdd
tacznikowy 1z
przewodem powrotnym
z lampy. Umiesci¢
zlaczke na przewodzie
facznikowym 2.

—— Przewdd tgcznikowy 2

Przed rozpoczeciem: srodki ostroznosci dotyczace okablowania (cigg
dalszy)

Aby dodac gniazdo, uzyj wylacznie ponizszych produktow:

x1
lub wiecej

Gniazdo connected
(brak w zestawie)

taczniki bezprzewodowe dla
wszystkich innych punktow
sterowania (brak w zestawie)

Nie uzywac tacznika connected (z opcjg Sciemniania) do sterowania
gniazdem zasilajgcym.

Przypadek wymiany gniazda zasilajacego sterowanego tacznikiem:

Wskazowka dotyczaca
wymiany starego
tacznika podtynkowego
(zastepowanego
tacznikiem
bezprzewodowym)

Uzy¢ zkgczki, aby potaczyc
dwa przewody.

A Zabezpieczenie gtéwne powinno wynosi¢ 16 A

Przed rozpoczeciem: srodki ostroznosci dotyczace okablowania
(ciqg dalszy)

W celu wymiany dowolnego tacznika, uzy¢ wylacznie ponizszego produktu:

Mikromodut o$wietleniowy
(brak w zestawie)

Mozna zachowac istniejace przyciski lub wymienic je na
taczniki bezprzewodowe.

Nie uzywac tacznika connected (z opcjg sciemniania) do sterowania
mikromodutem o$wietleniowym.




@ Etapy instalacji
Wybér lokalizacji gniazda Control,
zamiast standardowego gniazda zasilajacego:

o Jezeli w mieszkaniu dostepne jest bezprzewodowe potaczenie z Internetem, nalezy
upewni¢ sie, za pomoca smartfona, czy poziom sygnatu WiFi jest wystarczajacy
w wybranej lokalizacji.

o Jezeli nie ma jeszcze bezprzewodowego potaczenia z Internetem, nalezy
zdecydowac sie na lokalizacje w poblizu miejsca instalacji przysztego routera.

e Zainstaluj gniazdo Control zamiast standardowego gniazda zasilajacego. Jest ono
kompatybilne ze standardowymi puszkami podtynkowymi o gtebokosci 40 mm,
mocowane za pomocg pazurkéw lub wkretéw.

@ Istotne zalecenia bezpieczenstwa

(1] Il ' (2]

Przed instalacja, nalezy
A 0 sprawdzi¢, czy zasilanie
OFF jest wylaczone.

Wytaczy¢ gtéwny wytacznik pradu

@ Instalacja gniazda Control

Zdemontowac istniejace gniazdo

e Okablowac gniazdo Control E
N

Przekroj zyty 2,5 mm?

16 A-230V~
3680 W maks.
cos 0,8

Zakres czestotliwosci: od 2,4 do 2,4835 Ghz
Poziom mocy: < 100 mW

=== N (neutralny) = niebieski

=== L (faza) = inne oprécz niebieskiego
i zielono/zo6ttego

= = = (uziemienie) = zielono/zétty

@ Dodatkowe produkty uzupetniajace instalacje (brak w zestawie):

Gniazdo tacznik connected tacznik Mikromodut
connected (z opcja $ciemniania) connected do oswietleniowy
+ kompensator sterowania
roletami

Okablowa¢ produkty connected na podstawie odrebnych instrukgji instalacji
znajdujacych sie w opakowaniach produktéw.

Bezprzewodowy Bezprzewodowy Bezprzewodowy
facznik oswietlenia facznik sterowania facznik Dzieri/Noc
roletami

Ltaczniki bezprzewodowe zostang zainstalowane pézniej.

@ Wiaczenie zasilania produktéw connected

A Obowiazkowy etap instalacji:

Sprawdzi¢, czy

0 l I wylacznik gtéwny jest o | Przywrécié
wylaczony oraz, czy T zasilanie glownym
0 zaden inny produkt 0 wytacznikiem pradu.
nie jest zasilany na tym
OFF etapie. ON

Wszystkie zainstalowane produkty musza zosta¢ wtaczone jednoczesnie.

e Kontrolki produktéw connected zapalg sie na czerwono.
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@ Wiaczenie gtéwnego tacznika bezprzewodowego:

Wyciggnac pasek zabezpieczajacy baterie,
aby wiaczy¢ zasilanie gtéwnego tacznika
bezprzewodowego.

Nacisna¢ krétko srodek klawisza gtéwnego
tacznika bezprzewodowego, aby go wiaczy¢;
kontrolka zacznie miga¢ na zielono, a nastepnie
zgasnie.

Kontrolka gniazda Control réwniez gasnie.

Nie mocowac tacznika do $ciany, instalacja zostanie
zakonczona w etapie 12.

@ Rozpoczecie konfiguracji zainstalowanych produktow:

o Zblizy¢ gtéwny tacznik bezprzewodowy do gniazda Control i nacisna¢
srodek przycisku tacznika, az ponizsza kontrolka zaswieci sie na krétko na
zielono, nastepnie zwolni¢ przycisk.

9 Kontrolki produktéw connected zapalg sig, po kolei, na state na zielono.

Uwaga: Jezeli kontrolki niektorych produktdw nie zapality sie na zielono, nalezy
ponownie wykonac etapy 5i7 .
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Przygotowanie tacznikéw bezprzewodowych (brak w zestawie):

Brak w zestawie

Brak w zestawie

Wyciagnac pasek zabezpieczajacy
z kazdego tacznika bezprzewodowego.

o
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Nacisna¢ na krétko kazdy tacznik bezprzewodowy, aby je witaczy¢. Diody
zaczng migacd na zielono, a nastepnie zgasna.

Nie mocowac tacznikéw do Sciany, instalacja zostanie

zakonczona w etapie 12.

@ Potaczenie tacznikow bezprzewodowych, aby sterowac tacznikami
i gniazdami connected:

Upewnic sie, ze diody produktéw connected $wiecg sie na zielono. Jezeli nie,
powtdrzyc etap 8.

o Jak przypisac bezprzewodowy facznik oswietlenia?

=

Ten produkt steruje facznikami
connected (z opcja $ciemniania),
A mikromodutami o$wietleniowymi
i gniazdami connected.

2
v —

i

i

=
/-

Polaczenie tacznika bezprzewodowego z facznikiem oswietleniowym
connected

@ Przytrzymac wcisniety dolny przycisk tacznika bezprzewodowego i stuknac 3 razy
facznikiem o tacznik, ktéry ma byc sterowany.

Diody obu produktéw migaja szybko na niebiesko.

© Diody obu produktéw zapalaja sie krétko na niebiesko, a nastepnie dioda tacznika
connected zapala si¢ na zielono, natomiast dioda tacznika bezprzewodowego
gasnie. Pofaczenie zostato nawiazane.

1
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Polaczenie tacznikéw bezprzewodowych, aby sterowac tacznikami
i gniazdami connected (cigg dalszy):

o Polaczenie tacznika bezprzewodowego z mikromodutem oswietleniowym

(®) Przytrzymac wcisniety przycisk tacznika bezprzewodowego i stuknac 3 razy
facznikiem o mikromodut, ktéry ma by¢ kontrolowany.

Diody obu produktéw migaja szybko na niebiesko.

© Diody obu produktéw zapalajg sie krétko na niebiesko, a nastepnie dioda
mikromodutu zapala sie na zielono, natomiast dioda tacznika bezprzewodowego
gasnie. Pofaczenie zostato nawiazane.

o Polaczenie tacznika bezprzewodowego z gniazdem connected

@ Przytrzymac wcisniety przycisk tacznika bezprzewodowego i stuknac 3 razy
facznikiem o gniazdo, ktére ma by¢ kontrolowane.

Diody obu produktéw migaja szybko na niebiesko.

@ Diody obu produktéw zapalaja sie krétko na niebiesko, a nastepnie dioda gniazda
connected zapala sig¢ na zielono, natomiast dioda tacznika bezprzewodowego
gasnie. Pofaczenie zostato nawiazane.

Polaczenie wielu produktéw
Istnieje mozliwos¢ potaczenia kilku punktéw oswietlenia i urzadzen z tym samym

facznikiem bezprzewodowym, powtarzajac operacje z kazdym produktem, ktéry ma by¢

kontrolowany.

@ Potaczenie tacznikéw bezprzewodowych z roletami (ciag dalszy):

Upewnic sie, ze kontrolki produktéw connected swieca sie na zielono. Jezeli nie,
powtdrzyc¢ etap 8.

0 Jak doda¢ bezprzewodowy tacznik rolet?

Uzywac wylgcznie tacznika
bezprzewodowego sterowania
roletami (brak w zestawie).

e Potaczenie tacznika bezprzewodowego z jednym lub kilkoma facznikami
connected do sterowania roletami

@ Przytrzymac wcisniety przycisk tacznika bezprzewodowego i stuknac 3 razy
facznikiem o tacznik rolet, ktéry ma by¢ kontrolowany.

Diody obu produktéw migaja szybko na niebiesko.

© Diody obu produktéw zapalaja sie krétko na niebiesko, a nastepnie dioda tacznika
connected zapala sie na zielono, natomiast dioda tacznika bezprzewodowego
gasnie. Pofaczenie zostato nawiazane.

Potaczenie wielu produktow

Istnieje mozliwos¢ sterowania kilkoma roletami za pomoca tego samego tacznika
bezprzewodowego, powtarzajac operacje na kazdym produkcie, ktéry ma byc¢
kontrolowany.
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W razie potrzeby, istnieje mozliwos¢ anulowania potaczenia z tacznikami

bezprzewodowymi
Nacisna¢ srodek przycisku tacznika, az ponizsza dioda zaswieci sie na
pomaranczowo.
@ Potwierdzi¢ anulowanie ponownie naciskajac na krétko srodek przycisku tacznika;
dioda zapali sie na niebiesko, a nastepnie zgasnie. Pofgczenie zostato anulowane.

Mozna pofaczy¢ ten tacznik bezprzewodowy z nowymi produktami, wykonujac
dziatania od etapu 9.

@ Powtorz kroki 8 i 9 dla kazdego tacznika bezprzewodowego, ktéry chcesz
zainstalowac.

@ Zakonczenie konfiguracji

Aby zakonczy¢ instalacje, nalezy nacisna¢ krétko srodek gtéwnego tacznika
bezprzewodowego.

Wszystkie diody produktow zgasna.
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@ Mocowanie tacznikéw bezprzewodowych

Przymocowac gtéwny tacznik bezprzewodowy Wyjscie/Powrdt w poblizu wejscia do
mieszkania i przymocowac pozostate taczniki bezprzewodowe w wybranych miejscach.

Przymocowac tasme klejaca

Przed przymocowaniem
tacznika(ow)
bezprzewodowego(ych) za
pomoca tasmy klejacej, nalezy
wykonac test
w niewidocznym miejscu
sciany.

Po zamocowaniu mozna
przystapi¢ do zaprogramowania
scenariuszy:

- Wyjscie : oSwietlenie
WYLACZONE.

- Powrét : wszystkie gniazda
WEACZONE.

Mozna réwniez przymocowac tacznik(i) bezprzewodowy(e) na state za
pomocg wkretow.
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@ Pobieranie aplikacji

Instalacja jest gotowa do pracy, mozna pobrac aplikacje Legrand Home + Control, aby
moc zdalnie sterowac¢ oswietleniem, roletami i urzadzeniami elektrycznymi.

# Télécharger dans

: _ o I’App Store

Legrand Home + Control DISPONIBLE SUR
| J
C P® Google Play

HomeKit (uzywajac aplikacji Dom)

Obstuga osprzetu HomeKit wymaga posiadania iPhona, iPada lub iPoda touch z systemem iOS
9.0 lub nowszym. Automatyczna i zdalna obstuga osprzetu HomeKit wymaga posiadania Apple
TV z systemem TvOS 10.0 lub nowszym, iPada z systemem iOS 10.0 lub nowszym lub HomePoda
skonfigurowanego w trybie koncentrator.

Informacje prawne

Produkty z logo Apple HomeKit stanowig osprzet elektroniczny, przystosowany do obstugi
za pomoca iPoda, iPhona lub iPada oraz posiadajg certyfikat programistyczny potwierdzajacy
spetnianie norm wydajnosci Apple.

Apple nie ponosi odpowiedzialnosci za dziatanie urzadzenia, ani za jego zgodno$¢ z normami
bezpieczenstwa i przepisami. Nalezy pamietad, ze uzywanie niniejszego osprzetu z iPodem,
iPhonem lub iPadem moze pogorszy¢ dziatanie sieci bezprzewodowej.

iPhone, iPod i iPad sg znakami towarowymi firmy Apple Inc., zarejestrowanymi w USA i innych
krajach.

HomekKit jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Apple Inc.

App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc.

Android, Google Play oraz logo Google Play sa znakami towarowymi Google Inc.

W

www.legrand.pl

Legrand Polska Sp. z.0.0.
ul. Waryriskiego 20, 57-200 Zabkowice Slaskie

Wymiana baterii

Bateria
CR 2032
3V
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Produkty sg kompatybilne z technologia Apple
HomeKit umozliwiajaca sterowanie inteligentnym
domem. Istnieje na przyktad mozliwos¢, sterowania
produktami gtosem dzieki asystentowi gtosowemu
Siri ziPhona, iPada lub iPoda Touch.

A Zachowac unikalny kod instalacji Apple HomeKit

Apple HomeKit: Kod ten bedzie potrzebny w trakcie instalacji aplikacji
mobilnej iOS.

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE SKROCONA

Nizej podpisany,
Legrand

oswiadcza, ze urzadzenia radioelektryczne wymienione w niniejszej instrukgji
sg zgodne z dyrektywa 2014/53/WE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na stronie internetowej:
www.legrandoc.com
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